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Instrukcja uzytkowania

Radiowy zegar scienny z wyswietlaczem LCD
Nr zam. 1344640

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do wy$wietlania godziny i daty.

Za pomoca wbudowanego odbiornika DCF godzina ustawiana jest automatycznie.

Zastosowanie inne niz wyzej wymienione moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a dodatkowo wigze sig
z zagrozeniami takimi jak: zwarcie, pozar, porazenie pradem itd.

Modyfikacja oraz przebudowa produktu sa zabronione.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

Niniejszy produkt jest zgodny z aktualnie obowigzujacymi normami krajowymi i europejskimi. Wszystkie
nazwy firm i produktéw nalezg do znakéw towarowych aktualnego wtasciciela. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zawartos¢ zestawu

+ Radiowy zegar $cienny E 1 E

+ Instrukcja uzytkowania

Aktualne instrukcje uzytkowania =]

Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomoca tacza www.conrad.com/downloads lub przeskanuj wi-
doczny kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na stronie internetowe

Objasnienia symboli
& Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo podczas obstugi, dziatania albo uzytkowania urzadze-
nia

——>  Symbol strzalki oznacza specjalne uwagi i wskazowki dotyczace obstugi.

Zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy w catosci przeczytac instrukcje uzytkowania, zawiera ona bowiem
wazne informacje na temat funkcjonowania urzadzenia.
W przypadku uszkodzen spowodowanych niezastosowaniem sie do tej instrukcji uzytko-
wania, rekojmia/gwarancja wygasa! Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
posrednie!
W przypadku uszkodzenia mienia lub ciata spowodowanego niewlasciwym uzytkowa-
niem urzadzenia lub nieprzestrzeganiem zasad bezpieczenstwa, producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci! W takich przypadkach rekojmia/gwarancja wygasa!
Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabronione jest wprowadzanie nieautoryzowanych zmian illub
modyfikacji produktu.
Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie wysokich temperatur, wilgotnosci czy tez na
nadmierne wibracje lub duze obcigzenia mechaniczne.
Nalezy skonsultowac sig ze specjalista, jesli pojawiq sie jakiekolwiek watpliwosci co do funk-
cjonowania i bezpieczenstwa produktu.
Ten produkt nie jest zabawka i nie nalezy dopusci¢, aby znalazt sie w rekach dzieci. Nalezy
uzywac produktu wytacznie w miejscu niedostepnym dla dzieci; produkt zawiera bowiem
mate, tatwe do potkniecia czesci, a takze baterie.
Nie nalezy pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze ono stac sie wowczas niebezpiecz-
ng zabawka dla dzieci.
Z produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie, gdyz moze zosta¢ uszkodzony poprzez wstrza-
sy, uderzenia i upadki, nawet z niewielkiej wysokosci.

Nalezy ponadto zwréci¢ uwage na dodatkowe zasady bezpieczenstwa znajdujace sig¢ w po-
szczegdlnych rozdziatach tej instrukgji uzytkowania.

Informacje dotyczace baterii i akumulatorow

: Baterie/akumulatory nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

Nie nalezy przechowywac¢ baterii/akumulatoréw w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bo-
wiem ryzyko, ze mogq zosta¢ potknigte przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku
potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie
ze skora, dotykajac ich nalezy wiec zawsze stosowa¢ odpowiednie rekawice ochronne.

Baterii/akumulatoréw nie nalezy zwieraé, rozmontowywaé, ani wrzuca¢ do ognia. Istnieje
ryzyko wybuchul!

Zwyklych baterii jednorazowych nie wolno fadowac, istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!
Nalezy tadowa¢ wytacznie akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpo-
wiedniej tadowarki.

Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).
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(1) Przycisk TIME SET
(2) Przycisk REC
(3) Przycisk RESET
(4)  Komora baterii
(5) Symbol DCF
(6) Symbol czasu letniego
(7)  Wskaznik daty
(8) Wskaznik miesiaca
(9) Wskaznik dnia tygodnia
Montaz

Radiowy zegar $cienny przeznaczony jest do powieszenia na $cianie.
+ Do tego celu stuzy uchwyt do zawieszania znajdujacy sie na tylnej czesci urzadzenia.

+ Zegar nalezy przymocowa¢ za pomoca $ruby lub gwozdzia, ktére powinny wystawac kilka milimetréw ze
$ciany. Nalezy powiesi¢ zegar na gtéwce $ruby za pomocg uchwytu.

——>  Aby zapewni¢ dobry odbiér DCF, $cienny zegar radiowy nie powinien znajdowac sig w poblizu
urzadzen elektronicznych, kabli, metalowych czesci itd.

Wkiadanie/wymiana baterii/akumulatora

+ Otwdrz komore baterii (4) na tyle obudowy i wiéz dwie nowe baterie typu AA/mignon zgodnie z polaryza-
cja.

+ Prawidiowa polaryzacja podana jest na komorze baterii.

+ Nastepnie radiowy zegar $cienny rozpocznie poszukiwanie sygnatu DCF (patrz: rozdziat ,Odbiér DCF*).

+ Zamknij komore baterii (4).

+ Wymiana baterii jest wymagana, gdy kontrast wy$wietlacza LCD maleje lub zegar stanie.

H Mozliwe jest wykorzystanie akumulatoréw. Ze wzgledu na nizsze napiecie robocze
(akumulator = 1,2 V, bateria = 1,5 V) i obnizong pojemno$¢ skraca to jednak czas pracy urza-
dzenia.

Jesli na wyswietlaczu LCD nie pojawig sie zadne konkretne informacje albo zegara nie mozna
juz obstugiwac, nalezy nacisna¢ przycisk RESET (3) znajdujacy sie z tytu budowy. Wewnetrzny
procesor zostanie w ten sposob zresetowany i bedzie mogt dalej zwyczajnie pracowac.



Odbiér DCF

Po wiozeniu baterii wskazdwki przejda do pozycji poczatkowej (godzina 12:00), a budzik radiowy rozpocznie
pierwsza probe odbioru sygnatu DCF (patrz: rozdziat ,Odbiér DCF*). Po odebraniu sygnatu, wskazéwki
automatycznie ustawig si¢ na aktualng godzing, a na wys$wietlaczu LCD pojawi sie aktualna data.

H Rozpoznanie sygnatu DCF i jego analiza trwa do dwunastu minut. Nie nalezy w tym czasie
porusza¢ zegarem radiowym. Nie nalezy naciska¢ zadnych przyciskéw ani przetgcznikow!

Odbidr sygnatu DCF moze by¢ staby np. w przypadku: okien z metalizowanego, izolowanego
szkla, konstrukcji zelbetowych, specjalnych powlekanych tapet lub w poblizu elektronicznych
urzadzen albo w piwnicach.

Jezeli po 12 minutach wskazowki nie wskazuja na aktualng godzine lub wskazujg na ztg go-
dzine, nalezy zmieni¢ pozycje radiowego zegara $ciennego i nacisna¢ przycisk RESET, aby
zresetowac godzine.
Préby odbioru w celu codziennej automatycznej synchroni-
zacji z czasem DCF przeprowadzane sg kilkakrotnie w ciagu
dnia. Jedna udana préba odbioru na dzien wystarczy, aby
utrzymac odchylenie ponizej sekundy.

Gdy sygnat DCF zostanie odebrany, na wy$wietlaczu pojawi
sig na state symbol DCF (5). Ponadto podczas obowigzywa-
nia czasu letniego pojawi sie symbol czasu letniego (6).

Sygnat DCF wysytany jest przez nadajnik w Mainflingen (w
poblizuFrankfurtu nad Menem). Jego zasigg wynosi do 1500
km, a w warunkach idealnego odbioru - nawet do 2000 km.

Sygnat DCF zawiera dane okreslajace m.in doktadny czas
(odchylenie teoretyczne to sekunda na milion lat!) oraz date.

Dzigki temu wyeliminowane sa réwniez problemy zwigzane z
recznym przestawianiem czasu letniego i zimowego.

Reczna préba odbioru DCF

Aby przeprowadzi¢ reczng prébe odbioru sygnatu DCF (np. gdy pozycja radiowego zegara $ciennego
zostata zmieniona), nacisnij przycisk REC (2) i przytrzymaj go przez ok. trzy sekundy.

Nastepnie przycisk REC (2) nalezy zwolnic.

W ten sposob rozpoczeta zostanie reczna préba odbioru i symbol DCF (5) zacznie mi-
gac. Nalezy poczeka¢, tak jak opisano powyzej, az wy$wietlona zostanie aktualna godzina
i symbol DCF (5) wy$wietlony zostanie na state.

Aby przerwa¢ manualng, prébe odbioru sygnatu DCF, naciskaj ponownie przycisk REC (2) przez trzy
sekundy.

Reczne ustawianie godziny

H Reczne ustawienie godziny jest konieczne, gdy zegar radiowy ma zosta¢ uzyty poza obszarem
odbioru DCF lub gdy odbiér DCF zaktdcajg warunki otoczenia.

Naciskaj przycisk TIME SET (1) przez ok. trzy sekundy, az wskaznik roku na wy$wietlaczu LCD zacznie
miga¢.

Ustaw rok za pomoca przycisk REC (2).

Nacisnij w celu potwierdzenia krétko przycisk TIME SET (1) i ustaw za pomocg przycisk REC (2) po kolei
miesigc, date, godzing i minuty.

Po kazdym ustawieniu nacisnij krétko przycisk TIME SET (1), aby je potwierdzic.

Ustaw jezyk dla dni tygodnia za pomoca przycisk REC (2):

GER = Niemiecki FRA = Francuski ITA = Wioski
NED = Holenderski DAN = Duriski ENG = Angielski
Naci$nij ponownie krotko przycisk TIME SET (1), aby potwierdzic.

H Jedli podczas ustawiania przytrzymasz diuzej przycisk REC (2), wartosci beda zmieniane w
sposob ciagly.
Gdy przez 30 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, zegar powrdci do poprzedniego
wskaznika.

ESP = Hiszpanski

Funkcje wskaznikow
Naciénij krotko przycisk REC (2), aby przestawi¢ format wyswietlania daty (miesigc/dzien lub dziern/miesiac).

Konserwacja i czyszczenie
Produkt jest bezobstugowy. Za wyjatkiem wymiany baterii, nigdy nie nalezy go rozmontowywac.
Do czyszczenia produktu nalezy uzywac czystej, migkkiej i suchej szmatki.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych, moga one bowiem spowodowac odbarwienie obu-
dowy.

Utylizacja
Produkt
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Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktére nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie
niszczac ich.

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza
by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania
urzadzenie to nalezy usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru
zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej
stronie internetowey):

+ w naszych filiach Conrad
+  w punktach zbiorki utworzonych przez Conrad

+  w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez
producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem
elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga, obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i
recyklingu zuzytego sprzetu.

Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik korcowy
jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/
akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.
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Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do
sklepow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie. W ten sposéb uzytkownik
spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamieszczonym obok
symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego.
Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (0znaczenia znajdujg sie na
bateriach/akumulatorach np. pod ikona kosza na $mieci po lewej stronie).

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej,
aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sa roztadowane, zawarta w nich energia
szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest

zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

+  Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklaracje zgodnosci

UE w dostepnych jezykach.

Dane techniczne

Napigcie robOCZE.........cccrverevrereerisiirerenas 3VibC

Bateria . .2x 1,5V Mignon (AA)
Protokot .DCF

WYMIAMNY ..o ..320 x 45,5 mm
Waga.. .896 g
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